CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS - J-ARM 45° 1.70" TAN

Add a Micro Reflex Sight to Your Badger Mount

The Badger Ordnance Condition One Modular Mount is designed to provide
rifle owners with a centralized mounting location for their optics and
accessories. The addition of the company's C.0.M.M. Micro Sight Adapter
allows users to mount many of today's popular reflex optics. Mounts are
available in black or tan finishes and are sized to fit the Aimpoint T1/T2,
Leupold DeltaPoint Pro or the Trijicon RMR. Each mount is machined from a
single piece of aluminum for durability and strength.

Attributes

Name: J-ARM 45° 1.70" TAN
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 100034657
Mfr. No.: 200-10

Color: Tan

Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece

e Style: Adapter Bases

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 76mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CONDITION ONE
MICRO SIGHT ADAPTER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Badger Ordnance CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine zuverlassige und sichere Montage lhrer Optiken zu ermdglichen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich ber Ruckrufupdates Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und fest montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen.
Halten Sie sich an die Herstelleranweisungen zur Verwendung und Montage des Produkts.
Verwenden Sie das Produkt nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Optiken.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Adapters vorhanden sind: Adapterbasis, Montageschrauben.
o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das richtige Werkzeug verfugen (z.B. Schraubendreher).

2. Installation

o Wahlen Sie den gewinschten Montageort auf lhrem Gewehr.

o Befestigen Sie die Adapterbasis am Gewehr, indem Sie die Montageschrauben anziehen. Stellen
Sie sicher, dass die Schrauben fest sitzen, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

o Montieren Sie Ihre Optik (z.B. Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro oder Trijicon RMR) auf dem
Adapter.

3. Nutzung

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Montage sicher ist.

o Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den spezifischen Anweisungen fir Ihre
Optik.

o Achten Sie darauf, dass Sie beim Schiel8en die richtige Haltung und Sicherheit beachten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for CONDITION ONE
MICRO SIGHT ADAPTERS JARM 45° 1.70" TAN

Introduction

Thank you for choosing the CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS JARM 45° 1.70" TAN by Badger Ordnance.
This product is designed to enhance your shooting experience by providing a reliable mounting solution for your
optics. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the product for any damages or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety: Ensure that you follow the installation instructions carefully to avoid improper
mounting that could lead to accidents.

¢ Use with Compatible Optics: Only use this adapter with the specified optics (Aimpoint T1/T2, Leupold
DeltaPoint Pro, or Trijicon RMR) to ensure proper fit and functionality.

¢ Avoid Modifications: Do not modify the product in any way as this may compromise safety and
performance.

¢ Regular Maintenance: Regularly check the tightness of the mount and the integrity of the adapter to
ensure continued safety during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Select the appropriate optic that is compatible with the adapter.

Align the adapter with the mounting location on your firearm.

Securely fasten the adapter using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Doublecheck that the mount is secure before attaching the optic.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Once installed, attach the optic according to the manufacturer's instructions.
o Regularly inspect the mount and optic for any signs of wear or loosening.
o Always handle the firearm safely and responsibly while using the adapter and optic.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and aluminum waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the aluminum component if facilities are available in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS JARM 45° 1.70" TAN,
please contact your local retailer or refer to the manufacturer's website for more information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your new product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Adaptador Condition One Micro Sight de Badger
Ordnance

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad del Adaptador Condition One Micro Sight de Badger Ordnance. Este
documento estd disefiado para informarte sobre el uso seguro y correcto de este producto, asegurando que
disfrutes de su funcionalidad sin riesgos. Por favor, lee atentamente todas las secciones para garantizar un uso
seqguro.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el adaptador se utilice Unicamente con 6pticas compatibles como Aimpoint T1/T2,
Leupold DeltaPoint Pro o Trijicon RMR.

e Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con
Su uso.

¢ Inspecciona el adaptador regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

¢ Si el adaptador presenta dafios, no lo utilices y contacta con el fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion Segura: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar
cualquier riesgo de caida o mal funcionamiento.

* Uso Correcto: Utiliza el adaptador solo para su propdsito previsto. No lo modifiques ni lo uses de manera
gue no esté disefiado.

e Supervision: Si estas ensefiando a alguien mas a usar el adaptador, asegurate de supervisar su uso en
todo momento.

e Condiciones Climaticas: Evita el uso del adaptador en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Adaptador:

o

Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalacion.

Coloca el adaptador en la base de tu rifle, alinedndolo con los puntos de montaje.

Utiliza herramientas adecuadas para fijar el adaptador en su lugar. Asegurate de que esté bien
sujeto, pero evita aplicar demasiada fuerza para no dafiar el material.

Verifica que no haya piezas sueltas después de la instalacién.

[¢]
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2. Uso del Adaptador:

o Monta la éptica elegida en el adaptador siguiendo las instrucciones del fabricante de la éptica.

o Ajusta la dptica segun tus preferencias de visualizacién.

o Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en su lugar y funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

* Cuando ya no necesites el adaptador, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio para asegurarte de que se



manejen adecuadamente.
* No arrojes el adaptador en la basura comdn si hay opciones de reciclaje disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
contacta con el fabricante. Asegulrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para
una atencién mas rapida.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu Adaptador
Condition One Micro Sight de Badger Ordnance de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Micro
Viseur Condition One

Introduction

Félicitations pour l'achat de I'Adaptateur de Micro Viseur Condition One de Badger Ordnance. Ce produit est
concu pour améliorer la flexibilité de montage de tes optiques sur ton fusil. Cependant, il est essentiel de suivre
les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide fournit des informations sur la
sécurité, I'installation et |'utilisation de |'adaptateur.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Evite d'utiliser I'adaptateur dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses).
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant de monter I'adaptateur, assuretoi que ton fusil est déchargé.

¢ Utilise uniquement des optiques compatibles (Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro, Trijicon RMR).
Ne force pas le montage des optiques ; cela pourrait endommager 'adaptateur ou l'optique.

Ne modifie pas I'adaptateur de quelque maniere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité de I'adaptateur, cesse son utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Assuretoi que ton fusil est déchargé et sécurisé.

2. Montage de I'Adaptateur :

o Retire toute vis ou piéce de montage existante sur ton fusil.

o Aligne |'adaptateur sur le rail de montage du fusil.

o Utilise les vis fournies pour fixer solidement I'adaptateur. Ne serre pas trop pour éviter
d'endommager le filetage.

3. Installation de I'Optique :

o Place I'optique choisie sur I'adaptateur.
o Assuretoi qu'elle est bien alignée et sécurisée.
o Vérifie que toutes les vis sont bien serrées.

4., Veérification :

o Avant d'utiliser le fusil, fais un contréle final pour t'assurer que tout est correctement installé.
o Effectue un essai en tir a sec pour vérifier la stabilité de I'optique.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'adaptateur avec les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium.
¢ Si possible, recycle le produit conformément aux directives de recyclage de ton pays.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'adaptateur, consulte le site web de Badger
Ordnance ou contacte leur service client. Assuretoi de vérifier les mises a jour de sécurité sur la plateforme
Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Profite de ton
nouvel adaptateur de maniere responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Adattatore
Micro Sight Condition One di Badger Ordnance

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Adattatore Micro Sight Condition One di Badger Ordnance. Questo prodotto & progettato

per fornire una soluzione di montaggio robusta e versatile per i vostri ottici e accessori. E importante sequire le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non € montato correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare I'adattatore per scopi non previsti.

Assicurati che tutte le viti di montaggio siano serrate correttamente prima dell'uso.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o condizioni atmosferiche avverse.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari (cacciavite, chiave esagonale, ecc.).
o Verifica che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione:

o

Posiziona |'adattatore Micro Sight sulla slitta del fucile.

Allinea i fori dell'adattatore con quelli della slitta.

Inserisci le viti di montaggio e serra con il cacciavite fino a quando |'adattatore & ben fissato.
Controlla che non ci siano movimenti o giochi nell'adattatore.

[¢]
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3. Uso:

o Monta l'ottica desiderata sull'adattatore seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia montato in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contatta il rivenditore presso il quale hai acquistato il
prodotto o consulta il sito web ufficiale di Badger Ordnance.



Conclusione

Seguire gqueste linee guida di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e soddisfacente dell'Adattatore Micro Sight
Condition One di Badger Ordnance. Grazie per aver scelto un prodotto di qualita e per la tua attenzione alla
sicurezza.



Bruksanvisning for Badger Ordnance Condition
One Micro Sight Adapters

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapters. Dette produktet er designet for
a gi rifleeiere et sentralt monteringssted for optikk og tilbehgr. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a
sikre trygt og effektivt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt utstyr far bruk.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Rapportere eventuelle skader eller feil ved produktet til myndighetene.

Hold deg oppdatert om tilbakekallingsinformasjon via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller alltid at monteringen er sikkert festet far bruk.

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

lkke modifiser produktet pa noen mate.

Bruk vernebriller nar du installerer eller fjerner monteringen for & beskytte gynene mot eventuelle sma
deler som kan falle.

e Vaer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til ulykker eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alt ngdvendig verktgy tilgjengelig fgr du begynner installasjonen.
o Rengjgr omradet der monteringen skal installeres for & unnga rusk i festepunktene.

2. Installasjon:

o Plasser monteringsadapteren pa det gnskede festepunktet pa riflen.
o Bruk passende skruer og verktgy for a feste adapteren sikkert.
o Kontroller at adapteren sitter fast og er i riktig posisjon.

3. Bruk:

o Monter gnsket optikk pa adapteren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Gjer ngdvendige justeringer for a sikre at optikken er korrekt justert for din skytestil.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller mer informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.
Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du valgte Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapters. Vi haper du far glede av produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adapterow Micro
Sight Condition One Badger Ordnance

Wprowadzenie

Adaptery Micro Sight Condition One Badger Ordnance to wysokiej jakosci modutowe uchwyty, ktére umozliwiajg
montaz optyki i akcesoriéw na karabinach. W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania produktu, ponizsze
instrukcje zawierajg wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

o Uzywaj adapteréw tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan adapteréw i ich mocowanie.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

o W przypadku zauwazenia uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze adapter jest prawidtowo zamocowany przed kazdorazowym uzyciem.

¢ Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji montazowych podanych przez producenta.

¢ Nie uzywaj adapterédw w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na ich dziatanie.
e Zawsze stosuj okulary ochronne podczas montazu lub demontazu adaptera.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ adapteréw samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci s dostepne i w dobrym stanie.
o Przygotuj narzedzia potrzebne do montazu (np. Srubokret, klucz).

2. Montaz Adaptera

[¢]

Zdejmij wszelkie istniejgce mocowania z broni.

Umies¢ adapter na odpowiednim miejscu montazowym na broni.

Uzyj dostarczonych $rub do mocowania adaptera, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone.
Sprawdz stabilno$¢ adaptera, delikatnie go poruszajgc.

[¢]
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3. Montaz Optyki

o Umies¢ optyke na adapterze zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
o Upewnij sie, ze optyka jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.
o Po zakohczeniu montazu, sprawdz ustawienia optyki.

4. Uzytkowanie

o Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas korzystania z broni.
o Regularnie sprawdzaj mocowanie adaptera i optyki przed kazdym uzyciem.



Instrukcje Utylizacji

e Uzywaj lokalnych punktéw zbidrki do utylizacji zuzytych lub uszkodzonych adapteréw.
¢ Nie wyrzucaj produktéw do zwyktych smieci.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie materiaty sg odpowiednio segregowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub punktem serwisowym.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualnosci informacji o produktach na platformach zwigzanych z
bezpieczenstwem, takich jak system Safety Gate.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze w zapewnieniu
bezpiecznego uzytkowania adapteréw Micro Sight Condition One Badger Ordnance.



CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS BADGER
ORDNANCE JARM 45° 1.70" TAN
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS BADGER ORDNANCE JARM 45° 1.70" TAN tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta vain suositeltuja kiinnityksia ja optiikoita.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Valta kayttamasta tuotetta aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla.

Poista kaikki mahdolliset esteet asennuspaikalta.

Kiinnita Micro Sight Adapter valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, etta adapteri on tiukasti kiinnitetty ja etta se on oikeassa kulmassa.
Tarkista, etta optiikka on asennettu oikein adapteriin.

uvkhwnNE

Kaytto

Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.
Tarkista optiikan suuntaus saannéllisesti.

Al kayta tuotetta, jos huomaat mitdan epédnormaalia toimintaa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.
o Al heita tuotetta tavalliseen jatteen sekaan.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai vaarallisten jatteiden kasittelypalveluihin.



Lisatietoja tukea varten

Tata tuotetta koskevat kysymykset tai turvallisuusongelmat voit osoittaa valmistajalle tai myyjalle. Muista aina
tarkistaa tuote saanndéllisesti ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for Badger Ordnance
Condition One Micro Sight Adapters

Introduktion

Tack for att du valt Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapters. Dessa adaptrar ar designade for att
ge en saker och stabil monteringslésning for din optik och tilloehér. Fér att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsdkerhet: Anvand endast produkten enligt angivna instruktioner for att undvika skador.
Overvakning av aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Vid koép online, se till att saljaren uppfyller EU:s sakerhetskrav.

Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra forsiktighetsatgarder kan behdvas for sarbara
grupper, inklusive barn.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, se till att ha kontaktinformation tillganglig for EUbaserad support.
Snabba varningar: Var medveten om att det finns ett system f6ér snabba uppdateringar om osakra
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att adaptern ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand produkten endast med kompatibel optik (Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro, Trijicon RMR).
Undvik att anvanda adaptern om den ar skadad eller om delar saknas.

Hall produkten borta fran barn och husdjur.

Anvand skyddsglasdgon och annan personlig skyddsutrustning vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
o Sakerstall att vapnet ar oladdat och sakert.
o Rengdr monteringsytan noggrant for att aviagsna smuts och skrap.
o Placera adaptern pa den avsedda platsen och justera for att passa.
o Anvand lampliga verktyg for att fasta adaptern ordentligt. Se till att alla skruvar ar atdragna enligt
tillverkarens specifikationer.
2. Anvandning:
o Efter installation, kontrollera att adaptern sitter fast och ar stabil.
o Montera din optik enligt tillverkarens instruktioner.
o Gor en funktionstest for att sakerstalla att allt fungerar korrekt innan du anvander vapnet i falt.
Avfallshantering

e Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
o FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad och inte langre kan anvandas, se till att den inte kan orsaka skada fér andra.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besék Badger Ordnance officiella
webbplats.

Genom att folja dessa instruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Badger Ordnance
Condition One Micro Sight Adapters. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpeéné pouzivani adaptéru Condition
One Micro Sight Badger Ordnance JArm 45° 1.70"
Tan

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili moduldrni montaz Badger Ordnance Condition One. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni feSeni pro montaz optiky a prislusenstvi na vasi pusce. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, dlikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte montaz v Cistoté a pravidelné ji kontrolujte na poskozeni.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montdz spravné upevnéna a zda nejsou zadné viditelné
poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, okamzité prestante montaz pouzivat a kontaktujte odbornika.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Priinstalaci a pouzivani montdaze se ujistéte, Ze mate vhodné ochranné vybaveni, jako jsou bryle a
rukavice.

e Montazte pouze na kompatibilni pusky a dodrzujte vyrobce doporucené specifikace.

¢ Pfi manipulaci s optikou a pfislusenstvim budte opatrni, abyste pfedesli zranéni.

e Nepouzivejte montaz za extrémnich podminek, jako jsou extrémni teploty nebo vihkost.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava montdaze:

o Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je montdaz Cistd a bez poskozeni.

2. Instalace:

o Umistéte montdz na ur¢ené misto na pusce.
o Pomoci dodanych sroubd pevné pripevnéte montaz k pusce.
o Ujistéte se, Ze je montaz spravné upevneéna a ze se nepohybuje.

3. Pouziti:

o Po instalaci provedte testovani montaze a ujistéte se, ze optika je spravné zarovnana.
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno a bezpecéné.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace o bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli ziskat co nejpresné;jsi
odpovédi.

Dékujeme, Ze jste si vybrali adaptér Condition One Micro Sight Badger Ordnance. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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